
ПРИЗВАНИЕ
Еще в юные годы,

бывая в театре, где

работал старший
брат, Лия Григорь-
евна не раз с восхи-
щением наблюдала,
как в гримерной пе-

ред выходом на сце-

ну перевоплощались

актеры в героев пьес

и сказок. Гримеры
“ей казались волшеб-
никами, и когда . в

1943 году девушку

приняли ученицей в

гримерный цех Шад-
ринского театра (на
Урале), она поняла,

что стоит на пороге

своей большой меч-

ты.
Полюбив свою бу-

дущую профессию,
Лия Григорьевна на-
стойчиво осваивала

сложное искусство

гримировки, училась
делать мужские и

женские парики, ов-

ладевала техникой

применения грими-

ровальных красок.

Постепенно приходи-

мен Лия Григорьев-
на выдержала с че-
стью. С тех пор про-
шло без малого трид-
цать лет. И хотя за
плечами Л. Г. Пер-
кович многолетний
опыт, по-прежнему
каждая новая роль в
театре ее глубоко
волнует, заставляет .

искать наилучшее ре-
шение для грима.

В Смоленском го-
сударственном дра-
матическом театре
Лия Григорьевна ра-
ботает с 1970 года.

В коллективе ее ува-
жают за высокое
мастерство, внима-
тельное отношение к

товарищам.

На снимке: стар-

ший художник по

гриму Л. Г. Перко-
вич готовит жен-

ский парик к спек-

таклю «Хозяйка го-

стиницы».

Текст и фото
В. Подложнюка.

ли опыт, умение, сно- дому гримеру пер-
ровка. И, наконец, на- вую самостоятельную
ступил день, когда работу,
театр доверил моло- Творческий экза-
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